Die Acten der Triburer Synode 895, 309

c. 36. Ex epistola Leonis papae. Non admittantur =
Reg. I, 403.

c. 37. Ex concilio Toletano, cap. CCCCIL Quicum- fol. 79.
que libertatem = Reg. I, 406; siche c. 35.

c. 38. Ex concilio Romano CLXXX. Gregorius papa
——3vel consentientes ei, anathema sit = Reg. II, 187; siche
c. 35.

c.39. Ex concilio Laodicensi. Ut clerici edendi velfol. 79’
bibendi causa non ingrediantur, nisi peregrinationis compulsi.

Si quis haec violaverit, ut sanctorum canonum contemptor
acerrimis corripiatur disciplinis = Reg. I, 179 und I, 181
zweite Hiilfte.

c.40. Ex eodem. Clericus, qui intra = Reg. I, 185,

c.41. Ex concilio Agathensi, cap. III. Episcopus vero fol. 80,
= Conc. Agath. c. 3.

c.42. Ex eodem, cap. IIIl. Clerici eciam = ebenda c. 4.

c.43. Ex eodem, cap. V. 8i quis clericus = ebenda c. 5.

c. 44 Ex eodem, cap. VI. Si metropolitanus = ebenda
c. 35,

c.45. Cap. VII. Iudei, quorum perfidia = ebenda c. 34 fol. 80,
(‘gratiam mereantur’; ‘infirmitatis incurrerint et desperati
fuerint, baptizentur’).

c. 46. Greca elementa literarum — numerus assumatur —

Reg. I, 449 (not. 698; ‘quaecumque eisdem temporibus id
est, quae fuerit num.). Am Rande von fol. 81 steht das
griechische Alphabet: ‘A Alfa I pro a’ w. s. w.1,

c.47. Epistola? Nicolai pontificis Romani. Nicolaus fol. 82,
. . . Karolo archiepiscopo = Sdralek 8. 179.

c.48. Ex concilio Mogontiano. Si quis fornicatus fuerit fol. 85,
— mordidum vocant. — Poenitentiale Hrabans an Heribald
c. 20, letzter Theil (Migne CX, Col. 467 ff.).

c.49. De incestis coniunctionibus in concilio Aga-fol. 86.
tensi cap. LXI scriptum est. Incestis coniugiis —

districtione fieri volumus = ebenda c. 20.
c.50. Itemeiusdem. Inconcilio Aurelianensicap.fol. 86’
XIIII. Qui se incesti — in ecclesia permittitur, sicut iussit

= ebenda c. 20.

c.51. In concilio Neocesariensi, cap. XXI. Qui
voluntarie = ebenda c. 1.

c.52. Ineodem concilio, cap. XXII, De homicidiis non fol. 87.
sponte — tempus explere = ebenda c. 4.

1) Fol. 81’ steht das hebriische Alphabet; die hebriiischen Zeichen
sind schlecht nachgebildet; neben jedem Buchstabenzeichen steht der Name
desselben und seine Bedeutung; z. B. Alef =— doctrina; Beta = domus
u.s. w. Von spiterer Hand steht auf einem freien Raum ein Marien-
Gebet. 2) Ist verglichen worden.
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